Batteriforstgver 1 liter

Brugsanvisning (Art. nr. 2028)

Inden ibrugtagning af for staveren:
Oplad batteriet: Ca. 3-5 timer. Maikke overstige 6 timer.

o Tjek aleforskruninger med videre for utagheder.
o Kgr adrig med pumpen uden veeske.

Brug af forsteveren:

Sluk for pumpe

Skru toppen af.

Undgé snavsi pumpe og dyse. Bemaak max 1 liter.

Undgé overfyldning davand kan treenge ind i det elektriske og skade.
Skru toppen paigen og taand for pumpe.

Dysen kan justeres for stréle eller spredning ved at dreje p&
forskruningen.

Egnet til ukrudt, gedning, samt skadedyrsbeksampelsesmidler, som ikke
indeholder oplasningsmidler. Ikke egnet til desinfektions- og
imprasgneringsmiddel.

Rengering & Vedligeholdelse:

Sluk for pumpe.

Skru ikke dysen af, nér den stér under tryk.

Efter brug skal beholder tammes for spregjtemiddel.
Overskydende substans méikke udledesi kloaknettet (falg
sprgjtemiddels-leverandarens vejledning).

Dyse og beholder SKAL derefter rengares med vand.
Udsad ikke produktet for frost og staark varme.

Batteriet har bedst af at sta opladt.

Ved opladning kan radioforstyrrelser opsté.

Bemaerk: Benyt ALTID sprgjtemiddels-leveranderens anviste
sikkerhedsudstyr!

Batteri information:

e 3.7V, 18650, 2200mAh, 8.14Wh.
o USB lader: kan brugesbadetil 1 Ah og 2 Ah lader.

Kan kerer ca. 2-3 timer pa en opladning.

Produktvaegt: 300 gram

Ved spargsmal ring / skriv til:
F&H Com A/S (Trolla)

Gl. Kattrupve 4

DK-8751 Gedved

mail @fhcom.dk

+4576 27 37 44

Battery sprayer 1 liter

Instructions (Art. No. 2028)

Befor e the commissioning of battery sprayer
* Charge the battery: Approximately 3-5 hours. Do not exceed 6 hours.
* Never use the pump without liquid.

Use of battery sprayer:

Turn off the pump

« Screw the top off.

« Fill spray in. Note max. to 1liter mark.

 Avoid overfilling since water can penetrate the electrical components
and cause damage.

* Screw the top back on and turn on the pump.

» The nozzle can be adjusted for radiation or spreading by turning the
clamp.

* Button on the lance can maintain constant beam.

» Suitable for herbicides, fertilizers and insecticides, which contain no
solvents. Not suitable for disinfecting and preservative system.

Cleaning & Maintenance:

* Turn off the pump

* Do not turn the nozzle off when under pressure.

« After use the pressure is released and the spray container discharged.
* Excess substance must not be discharged into the sewerage system.
(follow spray manual of supplier)

» Nozzle and container MUST then be cleaned with water.

Do not expose your product to frost and strong heat.

* The battery is best to be charged.

» When charging radio disturbance may arise.

* Note: Always use spray-designated safety equipment as instructed by
supplier!

Battery information:

* 3.7V, 18650, 2200mAh, 8.14Wh.

» USB charger: Can be used for both 1 Ah and 2 Ah charger.
 Can run approx. 2-3 hours on afull charge.

Product weight: 300 grams

Other questions please call / write to:
F&H Com A/S (Trolla)

Gl. Kattrupvej 4

DK-8751 Gedved

mail@fhcom.dk

+4576 27 37 44

Akkuspriher 1 Liter

Anleitung (Art. Nr. 2028)

Vor der Inbetriebnahme des Spriihger ates:
* Achtung: die Pumpe wahrend des L adevorgangs abschalten.
* Ladedauer: min. 3-5 Stunden. Nicht mehr als 6 Stunden.
« Die Nahten auf Dichtigkeit Uberprifen.
Die Pumpe nie ohne Fliissigkeit im Behalter einschalten.

So verwenden Sie das Spr ihger at:

Die Pumpe ausschalten
* Die Deckel |6sen und entfernen.
 Verhindern, dass Verschmutzungen in das Gerét gelangen. Nur bis zur
1 Liter Markierung.
« Achtung: Uberfilllung vermeiden! Beim einziehenden Wasser in die
Elektrovorrichtungen besteht eine Beschédigungsgefahr.
* Die Deckel wieder zumachen und die Pumpe einschalten.
* Die Duseist durch drehen der Klemme einstellbar: entweder Strahlen
oder Streuung.
» Geeignet fUr das Herbizid, Insektizid oder Diingemittel, das keine
Losungsmittel enthielt. Nicht geeignet fiir Desinfektions- oder
Konservierungsmittel.

Reinigung & Pflege:

* Die Pumpe abschalten

» Achtung: die Diise, solange der Behdlter unter Betriebsdruck steht, nie
entfernen.

» Den Behélter entleeren.

« Das Restmittel darf nicht in die Kanalisation eingeleitet werden. (Bitte
die Vorschriften des Insektizidherstellers folgen)

« Die Diise und der Behalter MUSSEN nach Gebrauch mit Wasser
gereinigt werden.

 Das Gerét darf nicht Frost oder starke Hitze ausgesetzt werden.

* Hinweis: Folgen Sieimmer die Sicherheitsvorschriften des
Insektizidherstellers.

* Den Akku am besten gleich aufladen.

* Beim Laden kann Funkstérungen auftreten.

Batterie Infor mation:

* 3.7V, 18650, 2200mAh, 8.14Wh.

» USB-Ladegerét: Kann fur 1 Ah- und 2 Ah-Ladegerét verwendet
werden.

* Leistung: ca. 2-3 Stunden bei voller Ladung.

Produktgewicht: 300 Gramm

Bel Fragen anrufen / schreiben an:
F&H Com A/S (Trolla)

Gl. Kattrupvej 4

DK-8751 Gedved

mail @fhcom.dk

+4576 27 37 44
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VIGTIGT: Der sidder en lille plast hadte pa suge slange filteret til IMPORTANT: Thereisasmall plastic cap on the suction hose filter WICHTIG: Eine kleine Kunststoffkappe am Saugschlauch schiitzt den
beskyttelse under transport. Venligst fjern denne hadte far brug. for protection during transport. Please remove this cap before use. Filter vor Schmutz wéhrend des Transports. Bitte entfernen Sie diese
Kappe vor dem Gebrauch.
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